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A Z A M E R I K A I könyvp iacon 
m a , szerdán e gy k ö n y v j e l e n t 

m e g , m e l y n e k c i n i e " H o w t o 
W r i t e a P l a y " ( H o g y a n k e l l 
s z índarabot i r n i ) . N e m l e h e t e t ­
l e n , h o g y csupán azér t , h o g y az 
o l vasóközönség ne k i záró lag 
m é g e gy úgyneve z e t t " H o w t o . . . " 
müve t lásson b e n n e , az i ró , v a g y 
a k iadó a l c ímmel is e l l á t ta ; -
i g y : " T h e P r i n c i p l e s o f P l a y 
O o n s t r u c t i o n A p p l i e d t o C r e a t ­
i v e W r i t i n g a n d t o t h e U n d e r -
s t a n d i n g o f H u m á n M o t i v e s " . 
— a m i t m a g y a r u l v a l a h o g y i g y 
f e j e znék k i : A darab i rás a l a p ­
é l v e i az i r o d a l m i a lkotómunka 
<és az e m b e r i s z e m p o n t o k m e g ­
é r t é s é r e a l k a l m a z v a . 

» S i m o n a n d S c h u s t e r , — 
ug*yanaz a t ek in té lyes n e w y o r k i 
k ö n y v k i a d ó cég bocsát ja út jára 

^ e z t a munkát , m e l y J o s e p h E . 
D á v i e s , a U . S. v o l t S z o v j e t 
n a g y k ö v e t é n e k " M i s s i o n t o M o s -
c o w " c imü " b e s t s e l l e r " - j é t i s 
f o r g a l o m b a h o z t a . 

A " H o w t o W r i t e a P l a y " i ró -
s. j a E g r i L a j o s , r é g i amer ikás 
: m a g y a r , az első v i l ágháborút 

k ö v e t ő évek n e w y o r k i m a g y a r 
munkásmozga lmának tehe tsé ­
ges ház ikö l tő j e . E z a kö rü lmény 
t e s z i s zámomra f i g y e l emremé l ­
t ó v á a m a g y a r i ró tol lából k i k e ­
rü l t l egú jabb a m e r i k a i könyve t . 
M e r t az a m e r i k a i m a g y a r o k n a k 
s o h a s e m v o l t k i m o n d o t t problé­
mája és e z e k b e n a vá lságos 
időkben különösen ™em az, h o g y 
a sz inmüirásnak éá a l e g f o n t o - j 
s a b b szabálya és éppen ezér 

E g r i könyvének e n n e k az ú jság­

n a k hasáb ja in va ló b í rá la tá t 
m é g szakér tő részérő l i s meddő 
munkának t a r t anám. 

E g r i L a j o s o l y a n r é g en i r 
sz índarabokat , h o g y m i n d e n 
ké t sége t k i záróan n a g y g y a ­
k o r l a t o t s z e r z e t t ezen a t é ren és 
errő l a l a p o s a n m e g g y ő z ő d t e m 
könyvébő l , m e l y b e sz ínműíró i 
t a p a s z t a l a t a i n a k s o k s o k böl­
csességét belesűrí tet te . . 

A k i t a sz indarabirás m e s t e r ­
sége , v a g y h a u g y t e t s z i k mű­
vésze t e érdekel , az s o k a t t a n u l ­
h a t E g r i könyvébő l , m e l y n e k 
stí lusa meg lepően egyén i , m é g 
h a mondaniva ló iban n i n c s is v i ­
l á g f e l f o r ga t ó ú jdonság. A n n á l 
e l v i tázhatat lanabb • a z o n b a n , 
h o g y E g r i L a j o s a sz índarab a l ­
ko tóe l eme i t és fe lép í tését u g y 
magya rá z za , m i n t h a t a n t e r e m ­
b e n ülő t an í t ványokhoz beszél­
ne . A t á r g y á t ha tározo t tan i s ­
me rő szaktanár t a r t i g y elő­
adást növendéke inek. 

G i l b e r t M i l l e r t ek inté lyes 
a m e r i k a i sz ínházi p r o d u c e r i r t 1 

előszót a könyvhöz . A z t m o n d j a 
e lőszavában, h o g y s o h a s e m t a ­
lá lkozot t ' E g r i - v e i és megá l lap í t ­
j a , h o g y a m a g y a r í ró könyve 
be fo lyás t f o g g y a k o r o l n i az 
a m e r i k a i sz ínházra és a közön­
ségre . 

A könyv utolsó oldalán e g y e t -
l e n röv id f e j e z e t e t találunk,! 
m e l y i g y s zó l : 

A szerzőrő l 

H o l l y w o o d e g y i k n a g y stúdió­
jában e g y f a l r a g a s z v a n , m e l y e n 
a köve tkező o l v a sha tó : ' A z m é g 

n e m e legendő, h o g y v f k i m a ­
g y a r , t ehe tségesnek is e l l l e n ­
n i e . ' E g r i L a j o s r e n d e l k e z i k ezzel 
a szinházi s i k e r h e z szükséges 
ké t köve t e lménnye l . Ö tven év­
v e l eze lőt t M a g yaro rszágon , 
E g e r b e n születet t . L e g e l s ő há-
romfe l vonásos sz índarab já t t íz­
éves korában i r t a . A z ó t a m i n t 
ú jság í ró , m a j d m i n t e g y képes 
m a g y a r h e t i l a p szerkesz tő je 
d o l g o z o t t . M a g y a r o r s z á g o n és 
az E g y e s ü l t Á l l amokban több, 
m i n t huszonöt éven át sz índara­
b o k a t r e n d e z e t t . M r . E g r i m a ­
g a s a b b t anu lmányoka t f o l y t a t 
a b io lógia, a b iokémia és az e m ­
b e r i t e rmésze t tudományának 
te rén . 

I g y m u t a t j a be a k iadó E g r i 
L a j o s t 1 9 4 2 - b e n . 

E s m o s t e g y p i l lantást v e t e k 
a mú l tba : 1 9 2 0 - a t i r u n k . 

E g r i L a j o s e g y n e w y o r k i r u ­
hagyá rban nadrágoka t v a s a l ; 
v e r s e k e t és sz índarabokat ál­
m o d i k , miközben h u s z f o n t o s v a ­
salóval s i m o g a t j a a szöve te t . 
T i z - e g ynéhány éve v a n A m e r i ­
kában, de t e s t e t - l e l k e t e lcs igázó 
munkában kényte len r o b o t o l n i , 
m e r t f e l eségé t és há rom g y e r e ­
két k e l l e l t a r t a n i a . M i n d e z e k t e ­
t e j ébe a t ehe t s ég g y ó g y i t h a t a t -
j a n s z envedé l y e : az i rás . N é g y 
évve l előbb k e z d e t t i r o g a t n i , — 
n a p i nyolcórás t e s t i m u n k a után. 
V e r s e i és röv id elbeszélései a 

b a n j e -íá l is ta E l ő r e _nápjl i 
l e n t e k m e g . N é h a i G a r v a y A n ­
d o r i t té lö m a g y a r sz ínműíró f e l ­
f e d e z i E g r i t , tan í t ja és bátor í t ­
j a . 1918 tá ján E g r i első színda­

rab jának a " M e g h a l t a s á t á n i ­
n a k műkedve lő e lőadását G a r ­
v a y m a g a r e n d e z i . A m i k o r G a r ­
v a y e l tűnik a n e w y o r k i m a g y a r 
életből, E g r i s z o r g a l m a s a n f o l y ­
t a t j a az i r á s t ; e g y - és három-
fe lvonásos sz índarabokat , röv id 
e lbeszéléseket i r . Ny i l vánossá ­
ga a z o n b a n m é g m i n d i g a m a ­
g y a r munkástábor . A m e r i k a i 
v i s z o n y l a t b a n első k iugrása a 
" R a p i d T r a n s i t " c ímű színda­
r a b , m e l y e t 1927 ápr i l isában a 
G r e e n w i c h V i l l a g e - b e n a P r o -
v i n c e t o w n P l a y h o u s e a d elő. A z 
összes n e w y o r k i ú j ságok t e r j e ­
d e l m e s , k o m o l y , de sz igorú k r i ­
t ikákat h o z n a k a sz índarabról 
és n e m mulasz t ják e l meg í rn i , 

|hogy E g r i L a j o s nadrágvasa ló 
munkás. 1938 márc iusában m é g 
egy k o m o l y színpadi k ísér le te t 
tesz E g r i L a j o s ; a n e w y o r k i 
B a y e s T h e a t r e - b e n " T o r n á d ó " 
cimü m o d e r n a m e r i k a i darab já t 
adják elő. 

És m o s t " H o w t o W r i t e a 
P l a y " c imü könyvéve l ké r b ebo ­
csátást a s i k e r e s a m e r i k a i irók 
k ivá l tságos körébe . 

Megé rdeme lné , h o g y b ebo -
csássák. 

S Z O M O R J Ó Z S E F 
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